A\ IES Directrices Y saberes convocatoria extraordinaria Gobierno de Canarias
S LA ISLETA Septien‘lbl'e 2024 E Consejeria de Educacién y

Universidades

Latin 12 Bachillerato

La prueba extraordinaria de septiembre se fundamenta en los saberes basicos imprescindibles
derivados de los criterios de evaluacion de la materia, trabajados a lo largo del curso y extraidos del
curriculo de la asignatura. Todo el alumnado dispone de la informaciéon trabajada durante el curso en
la plataforma Classroom y en su libro de texto de la editorial Casals.

A.- MORFOLOGIA NOMINAL

1.- Cuadro caso, funciony traduccién

2.- Enunciados : sustantivo, adjetivo y verbo. Cémo se diferencian declinaciones.
3.- Declinaciones

4.- Adjetivos

5.- Pronombres personales, demostrativos, anaférico, relativo etc.

B.-MORFOLOGIA VERBAL

6.- Conjugaciones y tiempos del sistema de presente activa y pasiva y del sistema de perfecto
en activa.

C.- SINTAXIS

7.- Analisis y traduccion de oraciones activas y pasivas simples y compuestas coordinadas o
subordinadas de relativo .

D.- CULTURA

8.- Indoeuropeo. Latin . Lenguas romances. Mapa .

9.- Las Musas, Minerva y Diana. Origenes legendarios de Roma. Perséfone. Cupido y Psique.
Minotauro, Narciso, Casandra, Penélope ( Cartas de Ovidio), Orfeo y Euridice, Pirro y
Canarias en el imaginario cldsico ( vision mitica del archipiélago como locus amoenus). La
mitologia en representaciones artisticas, arqueologia etc.

10.- Etimologia y expresiones latinas. Evolucidn latin .

Directrices prueba de septiembre

- El alumnado realizara una prueba escrita que se ajustard a los saberes basicos de la materia'y
organizados en cuatro apartados ( Morfologia nominal, morfologia verbal, Sintaxis y Cultura)

- La prueba se valorara sobre 10 puntos.
- Se aprobara si se obtiene un nota igual o superior a 5.

- Se tendrd en cuenta la ortografia, la expresion, la presentacion, etc.




L A Is L ETA Consejeria de Educacién y

Universidades

A\ IES E Gobierno de Canarias

Contenidos Septiembre Latin 12 Bachillerato

Competencia especifica 1.

Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y
analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades lingtiisticas y reflexionando sobre
ellas mediante la comparaciéon con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido

Competencias clave : CCL1, CCL2, CCL3, CP2, CP3, STEM1, STEM2, CD1, CPSAA5, CC1

Competencia especifica 2.

Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo,
comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado etimologico del 1éxico conocido y los significados de léxico
nuevo o especializado

Competencias clave : CCL5, CP2, CP3, STEM1, CPSAA4, CPSAA5

Competencia especifica 3.

Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y politico y de sus influencias
artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.

Competencias clave : CCL2, CCL4, CP3, CD1, CD2, CCEC1, CCEC2, CCEC3.2

Competencia especifica 4.

Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una
ciudadania democrética y comprometida.

Competencias clave : CCL1, CCL3, CCL5, CP3, CD1, CD2, CPSAA3.1, CC1, CC2, CC3, CCEC1

Competencia especificas .

Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueolodgico, artistico y cultural heredado de la
civilizacidn latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creacion
humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como
transmisor de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

Competencias clave : CCL3, CP3, CD2, CC1, CC2, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2



Saberes bdsicos

L. El texto: comprension y traduccion

1. Unidades lingtiisticas de la lengua latina

1.1. Conocimiento del abecedario, la pronunciacion y la acentuacion del latin para su correcta
escritura, lecturay entonacion. 1.2. Distincion las clases de palabras (sustantivos, verbos, adjetivos...) y
su correcta clasificacion. 1.3. Comprension del concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (sistema de conjugaciones). 1.4.
Reconocimiento de las funciones sintdcticas de los casos. 1.5. Manejo y analisis de estructuras
oracionales simples y compuestas mas frecuentes 1.5.1. Establecimiento de relaciones basicas de
concordancia: sustantivo + adjetivo y sustantivo/pronombre + verbo. 1.5.2. Conocimiento de la
disposicion de las palabras latinas en una frase. 1.6. Clasificacion de las formas nominales del verbo.
1.7. Reconocimiento general de las estructuras lingiiisticas en castellano.

2. La traduccion: técnicas, procesos y herramientas

2.1. Anadlisis morfosintactico como herramienta de traduccion. 2.2. Aplicacion de estrategias de
traduccion: 2.2.1. Formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...) y del propio
texto (campos tematicos, familias de palabras...), asi como a partir del contexto. 2.2.2. Identificacion
del tema y breve descripcion de la estructura y género. 2.2.3. Acercamiento a las peculiaridades
lingliisticas de los textos traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos verbales, géneros
verbales, pregunta retorica...). 2.2.4. Identificacion de errores frecuentes de traduccidn y técnicas para
evitarlos (comprobacion de si la traduccidon esta completa, control de acuerdo a criterios dados,
delimitacion de construcciones sintdcticas...). 2.3. Basqueda y aplicacién de herramientas de
traduccidn: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analogico o digital... 2.4.
Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingilies a partir de
terminologia metalingiiistica. 2.5. Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del
texto. 22 2.6. Uso de estrategias basicas de retroversion de oraciones y textos breves, de manera que se
trabaje la morfosintaxis casual de manera activa. 2.7. Uso de la traducciéon como instrumento que
favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad
de andlisis y sintesis. 2.8. Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion. 2.9. Uso de estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

I1. Plurilingiiismo

1. Identificacién de los diferentes sistemas de escritura a lo largo de la historia. 2. Reconocimiento del
origen del latin a partir de las lenguas indoeuropeas. 3. Identificacion de las etapas de la lengua latina:
acercamiento al latin vulgar y latin culto. 4. Valoracién de la influencia del latin en la evolucion del
castellano y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del alumnado. 5.
Localizacién y distincion de las diferentes lenguas habladas en Espafia, romances o no romances, asi
como de las distintas variedades dialectales como el espafiol de Canarias. 6. Identificacion de las reglas
fonéticas sencillas en la evolucion del latin al castellano, distinguiendo entre cultismos y palabras
patrimoniales. 7. Acercamiento a los procedimientos de derivaciéon y composicion de palabras
espafiolas con componentes léxicos latinos. 8. Identificacion de lexemas, sufijos y prefijos de origen
latino presentes en el 1éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica, infiriendo el
significado y la definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
de origen latino. 9. Empleo de expresiones latinas integradas en las lenguas modernas, en la lengua
coloquial y en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios...), asi como en los
medios de comunicacién y las redes sociales. 10. Interés por conocer el significado etimologico de las
palabras: importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento bésico en la comunicacion.
11. Reconocimiento del latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de
estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no romances. 12. Respeto
por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las personas que las hablan. 13.
Reconocimiento de herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel transnacional. 23 14. Reflexién



acerca de expresiones y 1éxico especifico basico sobre la comunicacidn, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
I11. Educacion literaria

1. Acercamiento a la lengua latina como principal via de transmision de los conocimientos del mundo
clasico (historia, arte, literatura, ingenieria...). 2. Identificacion de las diferentes etapas y vias de
transmision de la literatura latina, para contextualizar adecuadamente los autores y géneros en el
momento correcto. 3. Aproximacion a los principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores. 4. Aprendizaje y uso de
técnicas basicas para el comentario y analisis lingtiistico y literario de los textos literarios latinos. 5.
Recepcion de la literatura latina: 5.1. Valoracion de la influencia de la literatura latina en la produccion
cultural europea. 5.2. Aprendizaje de nociones basicas de intertextualidad: imitatio y aemulatio. 6.
Identificacion de las analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura
actual. 7. Breve iniciacion a la critica literaria: andlisis y valoracion de la literatura latina. 8. Interés
hacia la literatura de autores cldsicos como fuente de placer y de conocimiento del mundo. 9. Respeto
de la propiedad intelectual y de los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

IV. La antigua Roma

1. Identificacion de los aspectos mas relevantes de la geografia en el proceso de expansién de Roma
desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano. 2. Reconocimiento de las ciudades y
los lugares mas relevantes de la antigua Roma y la funcién de de cada uno de estos (foros, basilicas,
anfiteatros, circos...). 3. Estudio de las etapas y de los periodos histéricos de Roma: 3.1.
Reconocimiento de los principales sistemas politicos de Roma: Monarquia, Reptblica e Imperio. 3.2.
Ubicacién en ejes o frisos cronologicos de los hitos y episodios mas representativos de la historia del
mundo romano entre los siglos VIII a. C. y V d. C. 3.3. Identificacion de las principales leyendas de la
historia de Roma. 3.4. Identificaciéon de las personalidades histdricas mas representativas de Roma:
biografia en contexto e importancia para Europa. 4. Aproximacion a la organizacion politica y social de
Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual. 5. Comparacion de las
instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina con la perspectiva sociocultural
actual, prestando especial atencidn atencidn al papel desempefiado por la mujer en aquel momento
histérico 6. Valoracion de las influencias de la cultura griega en la civilizacidn latina: Graecia capta
ferum victorem cepit. 7. Aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental
como base del desarrollo posterior en las distintas civilizaciones. 8. Relacion de Roma con culturas y
religiones extranjeras (Grecia, el cristianismo...), de manera que el alumnado reflexione, y sea
tolerante y respetuoso con las culturas y religiones actuales ajenas a él. 9. Estudio del mar
Mediterraneo como encrucijada de culturas del ayer y hoy y paso del conocimiento cientifico, literario,
histdrico, artistico y tecnolégico entre Asia, Europa y Africa. 10. Localizacién de Canarias en el
imaginario clasico: vision mitica del archipiélago como locus amoenus.

V. Legadoy patrimonio

1. Reconocimiento del legado, de la herencia y del patrimonio romano en el mundo actual. 2.
Apreciacion de la transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a
través de diferentes culturas y épocas. Reconocimiento de soportes de escritura: tipos y preservacion.
3. Identificaciéon de la mitologia cldsica en las manifestaciones artisticas (literatura, artes pldsticas y
visuales, musica...) de la cultura occidental, en general, y de Canarias, en particular. 4. Valoracién de la
huella de Roma en la Peninsula Ibérica: la romanizacion de Hispania. 5. Reconocimiento de las obras
publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracidon. 6. Valoracion del
legado inmaterial del mundo romano: el derecho, las instituciones politicas, la retdrica... 7. Iniciacién
a las técnicas basicas de debate y de exposicion oral. 8. Localizacion de las principales obras artisticas
de la Antigiiedad romana y sitios arqueologicos, museos o festivales relacionados con la Antigtiedad
clasica. 9. Identificacién del patrimonio cultural romano en la arquitectura y el urbanismo de
Canarias.



